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£aiUe*$ m d  gaM evuvu!
Budapest IflagyacoeszáQ'fö/ácosa...

—  Mit lát ok ideget* Budapestéi*? — -

Ilyen k o r tav assza l, a m ik o r a pesti 
p ark o k  virág d íszb e  öltöznek, am ik o r a 
d u n a p a rti terra szo k ra  k ir a k já k  a 
ta rk a  n y á ri n ádszékeket, am ik o r en ­
n ek a v á ro sn a k  m inden szép asszo n ya  
és lá n y a  u j ta v a sz i pom pában je len ik  
m eg az utcákon , ta lá n  m inden b u d a ­
pesti em berben felvetődött m á r az a 
gon dolat, ho gy m ilyen n ek lá tja  az ide­
gen  az ő városát. M it lá t belőle? Tet- 
ezik-e neki. ez . a  város, a m iko r a h a ­
ta lm a s s ig h tse e in g -c a rr a l, a városnéző 
k o csiv a l és e gy  szo lg á la trak ész  vezető­
vel m egnézi a zo k a t a nevezetessége­
ket, am iket a B aed ecker szerin t is il­
lik  m egtekinteni. É rd ekes fela d a tn a k  
lá tszo tt az az ötlet, h o gy e sorok Írója, 
■ aki itt szü letett, nevelődött és a k it e 
vá ro s  m inden kövéhez e lsza k íth a ta t­
lan  kötelékek fű zik , beleüljön  az im ­
p o zán s a u to ca r id egen jei közé és m eg­
nézze Budapestet, ú g y, ah o gy  azt a 
k ü lfö ld i tu rista  n éh án y  napos tartó z­
k o d ása  a la tt m egism erheti.

Szom baton regg el u tisap káb an , vái- 
la m ra  a kaszto tt tek in télyes kü lse jű  
fényképezőgéppel és egy  p iroskötésü 
ú tik ö n y vv e l m egjelentem  az a u to car 
In dulási helyén  a V iga d ó  előtt. A  sze­
les regg eli időben m á r ott topogtak a 
k ü lfö ld iek . B iza lm a tla n u l nézegették 
egym ást, sen ki sem  b arátk o zo tt a m á­
s ik k a l. H árom  k is  jap án  á llt egy  cso­
m óban, m ind a h á rm a n  az e lm arad ­
h a ta tla n  szem üveggel. A  gépkocsi előtt 
egy  szőke ném et ta n u lm á n yo zta  B u d a ­
pest térképét, m ellette három  a m eri­
k a i, két férfi és egy  nő beszéltek azon 
n yelven , am elyet ha egyszer h all az 
em ber, örökre elm egy a kedve az a n ­
gol óráktól. A z u tca i lá m p á n ak  dőlve 
e g y  jó l m egterm ett k ín a i á llt, sen k i­
v e l sem  törődött, csa k  a jap á n o k k al. 
Éppen m ost s zá llt  fel a kocsiba  a s p a ­
n yo l h ázasp ár, ve lü k  egy k is  gyerek, 
ta lá n  n égyéves lehet. A  vezetőt, a k i 
m a g y a rá zn i fog, egy  török u r fa g g a tja  
fra n c ia  n yelven  arról, h o g y  keresztül 
m együn k-e a N agym ező-utcán. Két 
n orvég  a B aedeckerben keresgél. M in­
denki fo g la lk o zik  va la m ive l az in dulás 
előtt, csak  egy  em ber á ll h á tta l a tá r­
sa sá g n a k , csendesen pipázva. A ngol 
u titársu n k , a k it a készülődés izga lm a  
teljesen  hidegen h a g y .

Nem  akarom , h o g y  a vezető tudja, 
h o g y  k i v a g y o k  és ig y  ra n grejtve , 
m in t olasz utas én is fe lszálló k  a ko­
csira  és elhelyezkedek az e g y ik  k é ­
n yelm es bőrülésen. C sa k h a m a r m in ­
denki e lfo g la lja  helyét és elin dul a 
tá rsa sá g  m egn ézni B udapestet.

— L a d ies  and  G e n t l e m e n . . .  — 
kezd i a rokonszenves idegenvezető — , 
B udap est M a g y aro rszág  fővárosa, am e­
lyet a D u na v á la szt ketté. A  b a loldali 
részt Pestnek h ív já k , a jobboldalit B u ­
d á n a k  . . .

A d ato kat m ond a főváros terü le­
téről, la k o sain ak  szám áró l és végtelen 
n yu g a lo m m a l ism étli el m indezeket 
in égegyszer fra n c iá u l és ném etül.

Végig, Budapestet*.
A V ö rö sm arty-térre  érü n k, fe lh ív ja  

figyelm ü n k et a V ö r ö s m a r ty -s z o b o r r a .  
A z idegeneknek szobor, nekem  érett­
ség i tétel a m últból. A  D orottya-utcán  
át k iju tu n k  a F eren c József-térre. E gy  
p illa n tá st vetün k D eá k  F e r e n c  és gróf 
S z é c h e n y i  Is tv á n  szobrára. M egm u tat­
já k  n ekü n k az A k a d é m iá t  és a  L á n c -  
iúdaL

K ülön ös érzés ez, ü ln i ebben a tá r­
sas-autóban , am ely  o lyan , m int m ás 
n a g y v á ro so k  hasonló idegen forgalm i 
járm ű v ei. P ed ig  o d a k in n  külföldön 
h á n yszo r ü ltem  ig y , a m iko r a vezető 
m a g y a rá zta  az idegen vá ro s  szépségeit 
és nevezetességeit. S m ilyen  m ás ez 
m ost, am iko r itt a v ilá g  m inden tá já ­
ró l összesereglett em berek között n é­
zem  Budapestet.

A  B a z ilik á t m e g m u ta tjá k  belülről. 
M együ n k a vezető után. A  tem plom  
fő h ajó jáb a, m e g á llu n k  a  k u p o la  a latt 
és a vezető rákezd i:

—  L ad ies and G enfiem en . . .
Beszél Szent István ró l, ak in ek  ne­

vét vise li a  h a ta lm a s tem plom , m eg­
m on dja  a ku po la  átm érőjét, m a g a ssá ­
gát, a tem plom  területét.

A z e g y ik  jap án , a legb arátságo sab b  
a három  k is  s á r g a  között, m indenre 
igenlően bólint. Ő a jó  tan uló . Ú g y  
csinál, m in th a tudn á, h o g y  a B a zilik a  
k u p o lá já n a k  h á n y  m éter az átm érője.

A  vezető e lm a g y a rá zza  a tem plom  
szobrait, képeit és m ár m együ n k  k i­
felé, a m iko r a fő b ejá ra t m ellett m eg­
m u ta tja  P ie tr o  L o c a te lli „Á b rah ám  és 
a három  a n g y a l“ és M u r illo  a „Szent 
csa lá d “ cim ü képét. Illetve leg yü n k 
iga zsá go sa k , csa k  m e g m u ta tn á , ha a 
k ép  n e m  v o ln a  o ly a n  r o s s z u l  e lh e ly e z ­
v e , h o g y  ezen  a sö té t  h e ly e n  s e m m it  
s e m  leh et b elő lü k  látni. Ő szintén szól­
va, m ost tudtam  m eg, h o g y  a B a z ilik á ­
ban  egy M urillo-kép van . Ez és Pietro 
L ocatelli festm énye a tem plom  két leg ­
értékesebb képe. M in t  ra n g  r e jtv e  u ta zó  
á l-id eg en  m é l y  tisz te le tte l  k é r e m  az 
i lle té k es ek et , h o g y  ezt az id e g e n fo r ­
g a lm i s z e m p o n tb ó l  fo n to s  k ét k ép ei  
o ly a n  h e ly r e  te g y é k , a h ol a zo k a t m e g  
is leh et tek in ten i.

K in t a csoport m égegysz^r m egáll, 
h o g y  visszan ézhessen  a h a talm a s 
tem plom ra, a vezető a b e já ra t fölött 
lévő gy ö n y ö rű  m o zaikró l ta rt előadást, 
a m ik o r a tá rsa sá g  három  a m erik a ija  
kö zü l az e g y ik  m egkérdezi:

— l l o w  m u c ii?
H irtelen  azt hittem , h o gy nem jól 

értettem  a kérdést. De m egism étli: 
H o iv  m u c h ?  M ib e  k erü lt?  M ert a h á ­
rom  a m erik a it nem  érdekli sem m i, ne­
k ik  csak  egy  dolog fontos. D rág a  
volt-e v a g y  olcsó?

A z A n drássy-u to n  át a m illen ium i 
em lékm űhöz érkezü n k. Itt sok dolga 
a k a d  a  vezetőnek. M egint elm on dhatja  
három  n yelven  az em lékm ű történetét, 
m egm u ta th atja  Á r p á d o t és a vezéreket. 
M a g y a ro rszá g  k ir á ly a it  S z e n t I s tv á n ­
tól J. F e r e n c  J ó zse fig .

M egfigyeltem , ho gy az idegenek 
csak egyetlen egy névre fü leltek  fel: 
M á r ia  T eréz ia  nevére. A m ik o r a ve­
zető m indenre m egfelelt, m egjegyzi 
azt is, hogy a holsevizm us a latt a k i­
rá lyszo b ro k at ledöntötték és azóta ú jra  
kellett pótolni pzeket.

— B éla  K u n ? —  kérdezi a span yol 
család apa, ak in ek  fia m á r m élyen a l­
szik  és a ligh an em  sohasem  fo g ja  látn i 
a m illen iu m i em léket.

Mí&e kedd
a HUttéMuuU eudékutíí ?
E lk a n y a ro d u n k  a S z é p m ű v é sz e ti  

M u z e u m  fő b ejá ra ta  elé. M ost oldalról 
lá tju k  a k irá ly szo b ro k a t és az em lék­
m űvet. Ú g y  látszik , az a m erik a ia k  
m ost ébredtek fel, m ert egyszerre 
eszükbe ju to tt m egkérdezni:

— H o w  m u c h ?
A  Szépm űvészeti M úzeum ban m eg­

n ézzü k a  lé g i  k ü lfö ld i m estereket.

Ő szintén szó lv a  a z  u j  átrendezés óta 
én is m ost látom  először a  m úzeum ot.

A z idegen ek csodálkozva ve szik  tu ­
dom ásul, h o g y  ezekben a term ekben  
képviselve v a n  m inden, am ire  a  k ü l­
föld h íres m ú zeu m ai o ly  büszkék: 
R a fa e l, V a n  D y c k , G o y a , G r e c o , C o - 
r e g g io , B o ltra ffio  és a v ilá g  p ik tu rá jó ­
n a k  többi h a lh a ta tla n a i. A  sp an y o l h á ­
zasp ár, m iu tá n  k itö rő  öröm m el ü d vö ­
zölt egy  G oya-képet, a többire csende­
sen fü ty ü l. A z a m e rik a ia k  lépten-nyo- 
m on m egkérdezik, h o g y  m elyik  kép 
m ibe kerü l. A z an gol azon ban  v a ló s á g ­
g a l felélénkül, m iko r belépün k abba a 
terem be, ahol S z in y e i -M e r s e  képei v a n ­
n ak . A  „ P a c s ir tá d tó l és a  „M a já lis “ - 
tól egész egyszerű en  nem  tud m eg­
vá ln i. K étségbeesetten néz vissza, a m i­
k o r tovább m együ n k. M egkéri a veze­
tőt, h o g y  ír ja  fel a noteszébe ennek a 
festőnek a  nevét.

A  m uzeu m  u tán  az au tó  elin dul 
és vég ig p a n o rá m ázik  ve lü n k  a g y ö ­
n yö rű  V árosligeten , a  lila  o rgo n abo k­
rok, a zöld p ázsitok  ta v a sz i derűjében.

Uetp&zzéÜ el 
a Te*^-kikképei!

M egnézzük a  F e s z t y -k ö f  k ép et is. H a 
m á r ig y  belesodródtam  ebbe a z  idege­
n ek szá m á ra  létesített au tó járatb a , 
e n g e d jé k  m e g , h o g y  az ille té k e s e k  
f ig y e lm é t  fe lh ív ja m  arra , h o g y  a 
F e s z ty -k ö r k é p  m á s  h e ly e t  é r d e m e l m e g  
a m a g y á r  fő v á r o s b a n , m in t  a k ö r h in ­
ták k in to r n á itó l  h a n g o s  v u r stli  élén k , 
de m ű v é s z i  s z e m p o n tb ó l  eg yá lta lá b a n  
n e m  k ív á n a to s  k ö r n y e z e té t . A  körkép ­
től a tá rsa sá g  m inden ta g ja  el vo lt 
ra g a d ta tv a  A z a m e rik a ia k  ezúttal

n em csak azt kérdezték  m eg, hogy 
m ibe került, han em  a zirá n t is beh a­
tóan érdeklődtek, h o gy h á n y  m éter 
vászon  kellett hozzá.

M egállu n k  egy p illa n a tra  az A n o ­
n y m u s  -szobornál. Ez m in den kin ek n a ­
gyon  tetszik. C sa k  a z  a m e rik a ia k  kér­
dezik m eg:

— M ié r t  n e m  látn i az a r c á t?
C sa k  ú ja b b  hosszabb u d v a ria s  m a ­

g y a rá z a t  u tán  fo ly ta th a tju k  u tun kat.

A  V ilm a  k irá ly n ő -u t v illa so ra  k ö ­
zött a K irá ly -u tcá n  á t k iju tu n k  az 
E r z s é b e t -k ö r u tr a . A h o gy  a vezető 
m o n dja: a G ra n d  B o u le v a r d r a . Az 
idegen ek ebbe beleegyeznek, csa k  én 
nem  tudok belen yu go d n i abba, h o g y  
az E rzsébet-köru t nekem  m ost e g y ­
szerre G ran d  B o u le va rd  lett.

A  R ákóczi-ut sa rk á n  m e g m u ta tjá k  
a N e m z e ti  S z ín h á za t. M indenki o d a ­
néz, a jap án o k, a  k ín a i, a  sp an yolok , 
az a m erik a ia k , a z  angol és török. Ne-' 
k ik  egy  szín házép ület. N ekem  m inden: 
em lék a d iákkorból, a m ik o r a k a rz a ti 
állóh elyen  F ed á k n a k  tapsoltam .

A  R ákóczi-uton  és K ossuth  L ajo s- 
u tcá n  á t a D u n ap arto n  e lé rjü k  a F e­
ren c József-hidat, m egy ü n k  át B u d á ra . 
S ü t a nap, az égi csillo gás a ra n n y a l 
vo n ja  be a d u n a p a rti h id a k a t. M il y e n  
szép  ez a B u d a p e s t !

A z a u to ca r n ek iru g aszk o d ik  a Gel­
lérth eg y  lejtő jén ek, a gy ö n y ö rű  v ir á ­
gos k ertek  között é rü n k  fel a C ita d e l­
lához. E z a délelőtti k irá n d u lá s  bete­
tőzése, k o ro n á ja  m in den  lá tv á n y o ssá g ­
n ak : B u d ap est látképe a m agasból. A  
Szépm űvészeti M uzeum  u tán  a pipázó 
an gol itt veszti el m égegyszer fle g m á ­
ját. A  jap án o k  d ö m p in g -fé n y k é p e z ő -  
g é p e ik k e l e g y ik  felvételt a m á sik  u tá n  
k észítik . M ég az a m e rik a ia k  is csen ­
desen nézik a k ilá tá s t  és e z ú tta l e lő ­
s z ö r  n e m  k é rd ez ik  m e g , h o g y  mibe 
k e rü lt.

A  V iga d ó  előtt b efe jeződ ik  a dél­
előtti tú ra . F é ln é g y k o r  fo ly ta tju k .

D élu tán  m á r m in t ré g i ism erősök 
ü lü n k  be az I b u s z  sigh tseein g-earjá b a , 
de azért a v ilá g  m inden kieséért sem  
köszön ü n k e gy m ásn ak .

E zú tta l a Szab ad ság-tér felé m e­
g y ü n k , a vezető m egin t rákezd i a 
m o n d ó káját:

—  L ad ies and  G entlem en . . .
M egm u ta tja  a  N e m z e ti  B a n k o t  és a 

T ő zs d e  épületét. A  Tőzsde szó ra  az 
e g y ik  a m erik a i fe lu g rik  s  behatóan  
érdeklődik  az épület beosztása  irán t. 
M ost leg aláb b  tudom , h o gy m i a fo g­
la lk o zá sa .

M a g p a c a c u d  T c í o m m ó I .

A z O r sz á g zá szló  előtt m egállu n k .
H árom  n yelven  hallom  a  m a g y a rá ­

zatot T ria n o n r ó l, a félárb o cra  eresztett 
zászló jelentőségéről, az É s z a k , K e le t ,  
N y u g a t , D é l szobrok szim bó lu m airó l. 
M in den ki érdeklődéssel h a llg a tja  a v e ­
zető m a g y a rá za tá t és a k ín a i m eg is 
kérdezi, h o g y  M a g y a ro rszá g  terü leté­
n ek h á n y  szá za lé k á t vesztette el.

—  H etvenkét szá za lé k á t —  h a n g zik  
a  felelet.

L átom , h o g y  a k ín a i előveszi a no­
teszét és fe ljegyez  va lam it.

A  k is  jap á n  bólogat a vezető felé. 
Ú g y  tesz, m in th a ő tu d ta  volna. N a g y  
stréber lehetett az isko lában .

E lm együ n k a fo rrad alo m  v é rta n ú i­
n a k  em lékm űve előtt. Én is jól m eg­
nézem , m ert a szobor leleplezése óta 
nem  já r ta m  erre.

A  vezető m a g y a rá z a tá ra  a sp an yol 
m egin t m egszólal:

— B éla  K u n ?
Ú g y  lá tszik , csak  ezt az egyet tu d ja  

M a g y aro rszág ró l.


